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ПОЛИТИКИ КИТАЯ В ОТНОШЕНИИ АСЕАН В XXI ВЕКЕ 
 

Аннотация. В XXI веке политика Китая в отношении АСЕАН приобрела комплексный 

характер, в котором наряду с экономическими и политическими инструментами все более 

значимую роль играют социальные и культурные механизмы взаимодействия. В статье 

рассматриваются ключевые направления социальной и культурной политики Китая в 

отношении АСЕАН, а также анализируется их значение для укрепления регионального 

сотрудничества 
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Политика Китая в отношении АСЕАН в XXI веке характеризуется постепенным 

выходом за рамки традиционного межгосударственного сотрудничества, сосредоточенного 

преимущественно на торговле, безопасности и дипломатии. Если в 1990-е годы основное 

внимание уделялось нормализации отношений и созданию экономических каналов 

взаимодействия, то в новом столетии на первый план стали выходить социальные и 

культурные факторы, формирующие долгосрочную основу регионального партнерства. Для 

Пекина стало очевидным, что устойчивость внешнеполитических инициатив определяется не 

только соглашениями между правительствами, но и степенью взаимного доверия обществ, 

интенсивностью человеческих контактов и наличием позитивного общественного восприятия. 

Особое место в этой стратегии занимает формирование регламентированных платформ 

гуманитарного обмена. В 2024–2025 годах Китай и АСЕАН совместно провели Год 

гуманитарных обменов, в рамках которого состоялось более 160 мероприятий в сферах 

культуры, образования, туризма, молодежной политики, науки и средств массовой 

информации. Масштаб подобных инициатив свидетельствует о стремлении сторон превратить 

официальное партнерство в повседневную практику взаимодействия миллионов людей. 

Регулярность мероприятий, широкий тематический охват и участие государственных, 

общественных и частных структур указывают на формирование устойчивой модели 

общественной дипломатии. 

Значительную роль в развитии культурных связей играют символические и публичные 

проекты. Среди них можно выделить театральные фестивали, недели нематериального 

культурного наследия, выставки, конкурсы короткометражных фильмов и художественные 

форумы. Подобные мероприятия создают пространство для знакомства обществ друг с другом 

вне рамок политического дискурса. Они способствуют снижению психологической 

дистанции, формируют атмосферу культурной открытости и делают межгосударственные 

отношения более понятными и близкими для населения. 

Не менее важным направлением стала активизация туристических обменов. Согласно 

«Отчету об итогах года гуманитарных обменов между Китаем и АСЕАН за 2024-2025 годы» с 

января по август 2025 года между жителями материкового Китая и странами АСЕАН было 

совершено более 25,244 миллиона обменов, что на 11,2% больше, чем в прошлом году. 

Среднее количество регулярных пассажирских рейсов между Китаем и странами АСЕАН 

достигло 2552 в неделю, увеличившись на 8,3% за год, что составляет 38,6% от общего числа 

международных пассажирских рейсов Китая. Что касается упрощения визового режима, то 

Китай добился полного безвизового режима для дипломатических и служебных паспортов со 

странами АСЕАН, а также всеобъемлющего безвизового обмена с Сингапуром, Таиландом и 

Малайзией. 
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Рост пассажирских перевозок между Китаем и странами АСЕАН, расширение 

авиасообщения и постепенное упрощение визового режима существенно усилили 

мобильность населения. Свободное перемещение людей стало одним из наиболее 

действенных каналов культурной коммуникации. Туризм в данном контексте выполняет не 

только экономическую функцию, но и служит механизмом формирования доверия через 

непосредственный опыт общения. Для миллионов граждан взаимные поездки становятся 

первым реальным соприкосновением с культурой соседнего государства. 

Системное значение в политике Китая имеет образовательное сотрудничество. 

«Китайская лихорадка» и «лихорадка профессионального образования» продолжают 

накаляться. В ходе Недели образовательных обменов Китай – АСЕАН было подписано в 

общей сложности 2203 соглашения о сотрудничестве в области образования. Особое внимание 

уделяется модели «китайский язык + профессиональные навыки», которая сочетает языковую 

подготовку с прикладным образованием в области технологий, инженерии, управления и 

цифровой экономики. Китай последовательно развивает сеть академических обменов со 

странами АСЕАН, расширяет стипендиальные программы, поддерживает 

межуниверситетские соглашения и создает совместные образовательные центры. Согласно 

данным Министерства образования Китая, к середине 2010-х годов в Китае обучалось более 

70 000 иностранных студентов из стран АСЕАН. 

Образовательная политика Китая ориентирована не только на текущие потребности 

рынка труда, но и на формирование будущих элит, знакомых с китайской культурой и 

институциональной системой. Выпускники китайских вузов из стран АСЕАН, возвращаясь на 

родину, часто занимают позиции в бизнесе, государственном управлении, медиа и 

академической среде. Тем самым создается долговременный человеческий капитал китайско-

асеановского взаимодействия. В этом проявляется одна из наиболее устойчивых форм мягкой 

силы – влияние через подготовку кадров и социальные связи. 

Отдельное направление составляет издательская и информационная политика. Китай 

активно продвигает книги, учебные материалы, научную литературу и детские издания на 

рынки стран АСЕАН. Рост числа переводов, продаж авторских прав и совместных 

издательских проектов свидетельствует о стремлении воздействовать не только через 

визуальную культуру или массовые мероприятия, но и через сферу знаний. Особенно 

показателен рост интереса к детской литературе, которая формирует культурные 

представления нового поколения. В долгосрочной перспективе именно такие каналы 

способны закреплять устойчивые образы страны и влиять на восприятие Китая в регионе. 

Существенную роль играет и развитие экспертно-аналитической инфраструктуры. 

Создание специализированных исследовательских центров, выпуск ежегодных докладов о 

культурном развитии стран АСЕАН, проведение форумов аналитических центров и 

формирование международных академических альянсов позволяют Китаю не только изучать 

регион, но и участвовать в формировании интеллектуальной повестки. В 2026 году был создан 

Альянс переводчиков и коммуникаций Китай – АСЕАН, объединивший ведущие 

университеты Китая и стран Юго-Восточной Азии. Подобные структуры обеспечивают 

языковую, экспертную и кадровую поддержку сотрудничества в различных сферах. 

Важным ресурсом китайской политики остается историко-культурная близость с рядом 

обществ Юго-Восточной Азии. Особенно заметно это в материковой части региона – во 

Вьетнаме, Лаосе, Камбодже, Мьянме и Таиланде, где существуют пересечения в бытовой 

культуре, религиозных практиках, гастрономии и языковых контактах. Кроме того, крупные 

китайские диаспоры в Сингапуре, Малайзии, Таиланде и Индонезии выполняют функцию 

посредников между экономическими и культурными пространствами Китая и АСЕАН. 

Однако этот фактор требует осторожного подхода, поскольку может вызывать опасения 

относительно внешнего влияния и этнополитической чувствительности. 

Несмотря на значительные успехи, социально-культурная стратегия Китая 

сталкивается и с рядом ограничений. Позитивное восприятие китайской культуры не всегда 

автоматически переносится на отношение к современной китайской политике. В ряде стран 
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региона сохраняются опасения, связанные с ростом влияния Китая, территориальными 

спорами в Южно-Китайском море и экономической зависимостью. Это показывает, что 

культурная дипломатия способна смягчать противоречия, но не может полностью заменить 

решение стратегических и политических проблем. 

Тем не менее в долгосрочной перспективе именно гуманитарное измерение способно 

обеспечить устойчивость китайско-асеановских отношений. Экономические проекты могут 

изменяться под влиянием конъюнктуры, а политические союзы – пересматриваться в 

зависимости от международной обстановки. Социальные связи, образовательные контакты, 

совместный культурный опыт и доверие между людьми обладают гораздо большей инерцией 

и устойчивостью. 

Таким образом, в XXI веке социальная и культурная составляющая превратилась в один 

из ключевых элементов национальной политики Китая в отношении АСЕАН. Она вышла 

далеко за пределы традиционного культурного обмена и стала частью комплексной 

региональной стратегии, направленной на формирование благоприятной среды 

сотрудничества, укрепление доверия и постепенное создание общей региональной 

идентичности. Китай использует гуманитарные инструменты не как дополнение к политике, а 

как важный механизм достижения стратегических целей в Юго-Восточной Азии 
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